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Minutes/Acta 

 
 
1) Welcome and Introductions/Bienvenida y Presentaciones – Mr. David Brashear 

Mr. David Brashear, Director of Special Projects, opened the meeting at 9:30 a.m. and 
welcomed committee members, Board of Education Alternate Clerk Ms. Laura 
Abernathy-Mancha and Board Member Mrs. Kathy Binks, district staff and association 
presidents. 

El Sr. David Brashear, Director de Proyectos Especiales, inició la junta a las 9:30 a.m. y 
dio la bienvenida a todos los padres y a los que venían por primera vez, al Escribano 
Alterno de la Mesa Directiva, Sra. Abernathy-Mancha, Miembro de la Directiva Sra. 
Kathy Binks, personal del distrito y presidentes de las asociaciones.  
 
 

2) Approve Minutes of September 26, 2006 /Aprobación del Acta de Septiembre 26, 2006 
– Mrs. Julie Ramos 
 After the meeting go to the website for the minutes at www.fusd.net 
 Después de la junta vaya a la página de Internet para leer el acta a  

 www.fusd.net  

Motion made by Mr. Luis Vaquera, seconded by Ms. Anne McClellian and carried. 

Una moción para aceptar el acta fue hecha por el Sr. Luis Vaquera, y fue secundada por 
la Sra. Anne McClellian, la moción se llevó a cabo. 
 
 

3) Nominations for Secretary / Nominaciones para Secretaria – Ms. Julie Ramos 

Parents were requested to write nominations for Secretary to the committee on the half-
sheet notices that were available and return them to the President or their school 
principals.  Voting will take place at the January meeting. 

Se pidió a los padres hacer nominaciones para la posición de Secretaría del comité en 
las  hojas disponibles y regresarlas al Presidente o a los directores de escuelas.  La 
votación se llevará a cabo en la junta de enero. 
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4) Presentation on School Safety / Presentación sobre Seguridad Escolar – Mr. Alan 
Hostetter 
School Police Chief Hostetter provided a synopsis of events from the incident that 
occurred at Fontana High School the previous Friday and provided information on steps 
the district and School Police Department were taking to prevent any similar occurrences 
in the future.  He and Superintendent Smith then fielded questions from the audience.  
Committee members were encouraged to provide further questions and any suggestions 
they had on the question/answer cards that were available and leave them with staff 
members for future response and information. 

El Jefe de Policía Escolar Sr. Hostetter, dio  un resumen de  los sucesos  que ocurrieron 
durante el  incidente de la preparatoria Fontana High el pasado viernes y proporcionó 
información de las medidas que el distrito y el Departamento de Policía de Fontana 
están tomando para prevenir en el futuro situaciones similares.  Él y la Superintendente 
escucharon preguntas de los presentes.  Se animó a los miembros del comité a hacer más 
preguntas y sugerencias en las tarjetas disponibles  y dejarlas con miembros del 
personal del distrito para futuras respuestas e  información.  
 
 

5) Presentation on Student Wellness / Presentación sobre Bienestar Estudiantil – Mr. 
David Brashear 
Mr. Brashear provided information on provisions from the state mandated Student 
Wellness program, and fielded questions from the audience.  This legislation is in 
response to the increase in child obesity, and was enacted to ensure foods provided by 
schools receiving funds for the free and reduced lunch program provide only healthy 
foods on campuses. 

El Sr. Brashear proporcionó información sobre las provisiones del programa ordenado 
por el estado sobre Bienestar Etudiantil, y responsió a preguntas de los presentes.  Esta 
ley es en respuesta al aumento de obesidad en los niños y para asegurarse que los 
alimentos que ofrecen las escuelas que reciben fondos para el programa de almuerzos 
gratis o de precio reducido ofrecen solo alimentos saludables en sus planteles. 
 
 

6) Adjournment/Clausura – Mrs. Julie Ramos 
The meeting was adjourned at 10:55 a.m. 
Motion made by Ms. Roxanne Coovert, seconded by Mr. Nick Macias, and carried. 

La junta se terminó a las 10:55 a.m. 
Una moción fue hecha por la Sra. Roxanne Coovert, y fue secundada por el Sr. Nick 
Macias, la moción se llevó a cabo. 
 

 

Next meeting: January 23, 2007 / Próxima junta: enero 23, 2007 
 


